


Wardrobes Placards

Roupeiros



Há 50 anos a cumprir os mais 
altos  padrões de qualidade

50 years fulfilling
the highest quality standards

Pour 50 ans pour répondre aux 
normes de qualité les plus élevées

Uma equipa multigeracional onde a dinâmica dos jovens 

se completa com o saber das gerações, catapultou a 

Carpintaria Rocha para padrões de qualidade de excelência.

A presença do design e da arquitetura no contexto da 

empresa, transformou os nossos produtos em respostas 

de máxima qualidade às exigências dos nossos clientes.

Projetos únicos são a nossa base, onde a máxima 

funcionalidade dos equipamentos é o objetivo primário e 

o seu acabamento uma preocupação. 

Conheça-nos e faça parte deste contexto!

Une équipe multi générationnel où la dynamique des jeunes 

se complète avec la connaissance des générations, á catapulté 

Menuiserie Rocha pour standards de qualité et l’excellence.

La présence du design et de l’architecture dans le contexte 

de la société, á transformé nos produits en réponses de 

extrême qualité aux exigences de nos clients.

Projets uniques sont notre base, où la fonctionnalité 

maximale de l’équipement est le principal objectif et la 

finiion une préoccupation.

Faites notre connaissance, faite partie de ce contexte.

A multi-generational team where the dynamics of 

young people is complemented by the knowledge of the 

generations, factors that have catapulted Carpintaria 

Rocha to standards of excellence.

The presence of design and architecture in the company 

context has transformed our products into the highest 

quality responses to our customers’ requirements.

 

Unique designs are our base, where the maximum 

functionality of the equipment is the primary objective 

and its finishing at the highest level, a concern.

Get to know us, and be part of this context!



L’élégance du confort. Placards sur mesure, adaptée aux 

espaces et aux besoins. Différentes fini�ons, accessoires 

divers pour une organisa�on simple et fonc�onnelle.

A elegância à sua medida, ao seu gosto. 

Roupeiros personalizados, adaptados aos espaços e 

às necessidades. Diferentes acabamentos e variados 

acessórios para uma organização simples e funcional.

The elegance to suit you and your taste. 

Custom wardrobes, adapted to spaces and needs. 

Different finishes and various accessories for a simple 

and functional organization.



MDF fronts, matt white lacquered, laminated chipboard 

interior. The exterior balance with the framing of the 

rest of the house’s carpentry, in balance with an interior 

dedicated to textiles.

Façades en MDF laqué à blanc mat, intérieur en aggloméré 

mélaminé ‘lin’. L’équilibre extérieur avec le cadrage de 

la menuiserie restante de la maison en équilibre avec un 

intérieur dédié aux textiles.

Frentes em MDF lacado a branco mate, interior em 

aglomerado laminado ‘linho’. O equilibro exterior com o 

enquadramento da restante carpintaria da habitação em 

equilibro com um interior dedicado aos têxteis.



Une garde-robe devra être essentiellement fonctionnelle et 

répondre aux besoins individuels de l’utilisateur.

A wardrobe should be essentially functional, responding to the 

individual needs of those who will use it.

Um roupeiro deverá ser essencialmente funcional, 

responder às necessidades individuais de quem o vai utilizar. 



When a wardrobe is a unique space.

Ordinarily referred to as closet or dressing room, the 

detail of each element is important. The decoration is 

part of the creation of these spaces, the materials and 

finishes tend to be richer.

When a wardrobe is a unique space.

Ordinarily referred to as closet or dressing room, the 

detail of each element is important. The decoration is 

part of the creation of these spaces, the materials and 

finishes tend to be richer.

Quando um roupeiro é um espaço único e singular. 

Vulgarmente denominado de dressing ou closet, ou 

ainda quarto de vestir, o pormenor de cada elemento 

é importante. A decoração faz parte da criação 

destes espaços, os materiais e acabamentos são 

tendencialmente mais ricos.



Comfort is in the details of what surrounds us. Allowing 

our customers to choose is to give them the freedom to 

be comfortable with what they will use daily.

Le confort est dans les détails de ce qui nous entoure.

Permettre à nos clients de choisir est leur donner la 

liberté de se sentir confortable avec ce qu’ils vont utiliser 

au quotidien.

O conforto está nos pormenores do que nos rodeia. 

Permitir a escolha aos nossos clientes é dar-lhes a 

liberdade de estarem confortáveis com o que vão 

utilizar diariamente.



Combination of materials and technology.

Wardrobe with MDF lacquered exterior, with metal friezes.

Laminate interior with custom and removable partitions, 

such as sensor-activated LED lighting.

Combinaison de matériaux et technologie. 

Garde-robe extérieure en MDF laqué, avec des frises 

en métal. Intérieur en stratifié avec des divisons 

personnalisées et amovibles, tel qu’un éclairage à LED, 

activé par un capteur.

Combinação de materiais e tecnologia. 

Roupeiro com exterior em MDF lacado, com frisos 

metálicos. Interior em laminado com divisões 

personalizadas e amovíveis, tal como iluminação led 

ativada por sensor.



From tradition to contemporaneity, from knowledge to research, 
by knowing how , and when to take the risk of creating.

Du traditionnel au contemporain, de la connaissance à la recherche, 
du savoir-faire jusqu’au risque de la création.

Da tradição à contemporaneidade, 

do conhecimento à investigação, 

do saber fazer ao arriscar criar.

Zona industrial, II fase

4935-232 Neiva - Viana do Castelo

T (+351) 258 871 715 

F (+351) 258 871 777

www.carpintariarocha.com

Solutions tailored
to suit our clients’ needs

Des solutions adapté
aux souhaits de nos clients

Soluções personalizadas
ao desejo dos nossos clientes

geral@carpintariarocha.com




